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1. ICONE

Nuova e-mail

Modalita aereo

USB collegato

Debug USB collegato

- Pulsante Indietro

Scaricamento

Visualizza opzioni di
una funzione
selezionata

Pulsante Home

Livello della batteria

WIFI collegato,
internet e disponibile

2. Guida Rapida

2.1 Funzione Tasti

Pulsante di alimentazione

Premere brevemente per
standby / attivo, premere a lungo
per spegnere e accendere.

Volume +(in alto)

Aumentare il volume

Volume -(giu)

Diminuire il volume

Tasto HOME (cas a)E

Facendo clic in qualsiasi
interfaccia si tornera alla
schermata principale .

Pulsante Indietro -

Facendo clic su di esso in
qualsiasi interfaccia si tornera al
menu precedente.

Pulsante App n

Con Questo pulsante viene
visualizzata la lista applicazioni .

Pulsante opzioni

Toccare questa icona per
accedere alle opzioni di una
funzione selezionata.




3. Pagina HOME

La schermata principale € la seguente, premere a lungo una posizione
vuota e apparira una finestra popup per impostazione sfondo.

Ricerca

Pulsante App

3.1 Connessione USB

Configurazione dello storage
Prima di trasmettere i documenti, € necessario condurre una
configurazione di archiviazione per il vostro telefono:

1) Collegare il Telefono e il computer tramite cavo USB, la colonna
promemoria mostrera le informazioni.

2) Aprire la scheda di promemoria.

3) Nella scheda di promemoria, fare clic su "collegamento USB ", quindi
fare clic su "Accendere Configurazione di archiviazione USB ".

4) Ora I'USB e collegato correttamente.



3.2 Copiare il documento nella scheda di memoria

1. Collegare I' Telefono al computer con il cavo USB.

2. Dopo la configurazione dello storage, verificare che sia collegato al
computer correttamente.

3. Aprire "Risorse del computer" sul computer, verificare le voci in "disco
rimovibile".

4. Copiare i documenti necessari in "disco rimovibile".

5. Al termine della copia, fare clic su "chidere la configurazione di
archiviazione USB" per scollegare.

Awviso: Quando il Telefono e collegato con il cavo USB, e si apre la
configurazione di archiviazione USB, non e possibile visualizzare la
scheda di memoria attraverso il Telefono. Solo dopo che si scollega il
cavo USB, é possibile visualizzare la scheda di memoria nel Telefono.

3.3 Scrivere Parole

Usare la tastiera a schermo

Quando si avvia la procedura o si sceglie la modifica di parole o numeri,
verra mostrata la tastiera a schermo. La tastiera contiene le seguenti
opzioni di battitura:

1) Tastiera Android

3.4 Scegliere il metodo di battitura che si desidera

1) Fare clic su Impostazione.

2) Fare clic su Lingua & Immissione.

3) Nell'area di impostazione del testo sono mostrati tutti i metodi di
battitura installati nel vostro telefono

4) Barrare il metodo di digitazione che si desidera.

4. Impostazione di base
4.1 Gestione SIM

4.1.1 Chiamata Vocale
Fare clic su Impostazioni nel menu principale, scegliere Gestione SIM

4.1.2 Messaggi
Fare clic su Impostazioni nel menu principale, scegliere gestione SIM,,
fare clic su messaggio, scegliere la scheda SIM da cui si desidera inviare i
messaggi,



4.1.3 Connessione dati
Fare clic su impostazione del menu principale, scegliere la gestione SIM,
fare clic su connessione dati, scegliere la carta SIM desiderata.

4.2 Wireless e Internet

4.2.1 Collegare il Wi-Fi
1) Nel menu principale, scegliere impostazioni.
2) Fare clic Wi-Fi, attivare Wi-Fi, il telefono cerchera automaticamente le
connessioni internet senza fili WiFi.
3) Scegliere la connessione Wi-Fi che si desidera collegare, se ha una
password, apparira la finestra della password, immettere la password, fare
clic su connessione.
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4.2.2 Aggiungi Rete

1) Fare clic su icona.

2) Inserire SSID di rete, il nome della rete wireless, fare clic su Salva.

3) Fare clic su nome utente gia salvato, scegliere Connetti per utilizzare la
rete



4.2.3 Avviso di rete
Se si attiva Awviso di rete, quando € disponibile un segnale Wi-Fi, verrete
notificati.

4.2.4 Tenere attivo WI-FI su durante sospensione

1) Fare clic su icona, selezionare Avanzate.
2) Fare clic su Mantieni WI-FI su durante il sospensione.

4.3 Bluetooth

ai B8 - 0 aid sk

* Settings * Bluetooth
WIRELESS & NETWORKS
CENTVRION 3
P SIM management -

PAIRED DEVICES
¥ Wi-Fi
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= Storage
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Funzionamento funzione Bluetooth

1) Nel menu principale, scegliere impostazioni.

2) Fare clic su Bluetooth e attivarlo.

3) Se qualcuno attiva il Bluetooth nelle tue vicinanze, fare clic su ricerca
dispositivo, quindi il Telefono cerchera automaticamente i dispositivi nelle
vicinanze.

4) Fare clic su un dispositivo Bluetooth disponibile, verra richiesta una
finestra popup, per inserire le relative password e abbinare il dispositivo a
cui connettersi.

5) Dopo la connessione corretta, scegliere |'operazione che si desidera,

fare clic su n per entrare.



4.4 Utilizzo dei dati
Controllare I'utilizzo dei dati della carta SIM, come di seguito
a v @019

& v 1 5
Data usage
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[ Y A management
S Mobile data
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M e Jul1 - Aug 1

8 Bluetooth
(Y Data usage
More.

DEVICE
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4 Display

&= Storage

Controllare I'utilizzo dei dati WIFI

Fare clic icona in alto a destra, fare clic su Data Usage,
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ci Restrict background data
B SIM management

Auto-sync data
® Wi-Fi

Show Wi-Fi usage
© Bluetooth

Mobile hotspots
(Y Data usage

More.
DEVICE

€ Audio profiles

© Display 3G0FHNTF

= Storage

"‘l Android 0S




45 Reti Mobili

1) Nome punto di accesso (APN)
Fare clic su rete mobile

Y

<30t Wireless & networks
Airplane mode

Default SMS app

Tethering & portable hotspot
VPN Point Names

Mabile networks !-mm-m- operatars

USB Internet

Scegliere il nome punti di accesso (APN), scegliere la scheda SIM da

collegare,

Scegliere il tipo di connessione
as~8 u

<X cmee

CMNET

net

CMWAP

PEBHNF hina Mobile)



2) Operatore di rete
Fare clic operatore di rete, selezionare la carta SIM da collegare, il
sistema cerchera le reti GSM disponibili.

4.6 Memoria

Aprire impostazione, fare clic su memoria, fare clic su percorso di
installazione preferito, & possibile scegliere dove installare una nuova
applicazione.

Controllare lo spazio della scheda SD e Telefono.

1 Entrare in impostazione.

2 Fare clic su memoria, controllare lo spazio di archiviazione.

Memoria Telefono
D Memoria di Sistema

Memoria di sistema & lo spazio utilizzato per il file system, non puo
essere visualizzato.
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aidxsE 5 O @

* Settings # Storage

DEFAULT WRITE DISK
® Bluetooth

) Phone storage
Y Data usage

More. SD card
RENCE PHONE STORAGE

@ Audio profiles

4} Display

Total space

£ Storage
§ Battery {\vja|$able

B Apps Apps (app data & media

239MB
PERSONAL

2) Memoria interna

Memoria interna & la memoria del telefono , se avete bisogno di
controllare il contenuto, € possibile controllare nel menu principale.
ai~a & 01036 g 5

* Settings * Storage

© Bluetooth

Total space
(Y Data usage :

More. Available
566
DEVICE
Apps (app data & media
Audio profiles o\

4 Display Pictures, videos

B Storage Audio (music, ringtones,

8 Battery
vnloads

B Apps

PERSONAL Cached data
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SD card

E possibile controllare lo spazio di archiviazione, lo spazio disponibile
della scheda SD, smontare la scheda SD e cancellare la scheda SD

aid~E = 3 @ @ a

* Settings * Settings

Bluetooth @ Bluetooth
Data usage Data usage
More. More

DEVICE DEVICE

@ Audio profiles Audio profiles

4} Display 4} Display

£ Storage &= Storage

8 Battery § Battery

B Apps B Apps

PERSONAL PERSONAL

Rimozione sicura scheda SD

1. Fare clic su Impostazione.

2. Fare clic Memoria.

3. Cliccare su smonta Scheda SD.

4. Ora é possibile rimuovere la scheda SD in modo sicuro.

Nota: La rimozione della scheda SD in sicurezza protegge la scheda SD e
ne aumenta la durata.
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4.7 Batteria

Clicca impostazioni, selezionare la batteria, & possibile visualizzare lo
stato della batteria

ai~B S 9 a

B
* Settings ( Battery

More. Battery Percentage
DEVICE
a

% Audio profiles

4} Display T4R AT 238 on battery.

= Storage Phone idle
W Battery

Cell standby
Bl Apps

PERSONAL Wi-Fi

9 Location

& Security

4.8 Applicazioni

1 Fare clic su Impostazioni.

2. Selezionare applicazioni, e possibile gestire ed eliminare
un'applicazione installata e controllare lo spazio di archiviazione
utilizzato e disponibile.

3. Visualizza lo spazio interno utilizzato e disponibile
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aia sk = 5o @ &

* Settings ( * Apps

mior
miore. Downloaded

DEVICE = e
4 Audio profiles . 11.51ME

4} Display
= Storage
8 Battery
B Apps
PERSONAL

9 Location

& Security

Internal storage

Visualizza il dispositivo di lavoro, lo spazio utilizzato e lo spazio
disponibile

aas aas

* Settings ( * Apps

wiore.

Running

DEVICE
* Settings
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360FH18)
43 Display im“i )
£ Storage 360FHENFE

W Battery
* Google Play services &

B Apps
it Google Play services 4.3\
= 1 process and 3 6:58:16
9 Location L 2
& Security wma Gooale Play Store
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4.9 Servizio Localizzazione
Fare clic impostazione, Selezionare Geolocalizzazione

o &~ 8 055 ad§ ~ 8B
* Settings ¢ * Location

4 Display

E S[OTBQE RECENT LOCATION REQUESTS
W Battery

B Apps TION SERVIC

PERSONAL ?

9 Location

& Security
n uage & input

# Backup & reset

ACCOUNTS

1) Accesso alla modalita

Attivare accesso alla mia posizione, Puoi attivare ad alta precisione,
basso consumo della batteria e solo GPS

2) Richieste recenti di localizzazione
Si puo visualizzare le recenti richieste di localizzazione.
3) Segnalazione posizione di Google

Conoscere segnalazione posizione e la cronologia delle posizioni.

4.10 Impostazione di sicurezza
Imposta schermo bloccato

Bloccare il touch screen con icona di shlocco o password per proteggere
il vostro Telefono.

Nota: Dopo aver impostato il blocco schermo, & necessario immettere il
codice di protezione ogni volta quando lo schermo & bloccato
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Imposta immagine di shlocco

1
2)
3)
4)
5)

6)
7

aa:

Fare clic su Impostazione applicazione nellinterfaccia principale.
Fare clic Sicurezza.

Fare clic Blocco schermo.

Fare clic Sequenza.

La scheda sequenza di sblocco € visualizzata, , ci sono nove
punti tattili, collegare 4 punti in verticale, orizzontale o
diagonale. spostare il dito dallo schermo quando finito. Il
sistema registrera la nuova sequenza di shlocco

Fare clic continuare.

Quando viene visualizzato il promemoria, inserire la sequenza
di shlocco, quindi fare clic su confermare.

* hoose your pattern

Impostare il codice PIN di sblocco

1)
2)
3)
4)
5)

Fare clic su Impostazione applicazione nell'interfaccia principale.
Fare clic Sicurezza.

Fare clic Blocco schermo.

Fare clic su PIN

Inserire il nuovo codice PIN (numeri) e fare clic su Continua.
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6) Inserire nuovo codice PIN di nuovo e fare clic su Conferma.
Impostare la password di shlocco

1) Fare clic su Impostazione applicazione nell'interfaccia principale.

2) Fare clic Sicurezza.

3) Fare clic Blocco schermo.

4) Fare clic Password.

5) Impostare una nuova password (lettere e numeri) e quindi fare
clic su Continua.

6) Immettere nuovamente la password e il click di conferma.
Fonte sconosciuta

1) Nell'interfaccia principale, fare clic su Impostazioni.

2) Fare clic Sicurezza.

3) Fare clic fonte sconosciuta

Nota: per linstallazione Manuale dei file APK si deve attivare fonte
sconosciuta.

+ B @103 @ & E

* Security

* Settings

8 Battery

Make passwords visible
B Apps
VICE ADMINIS
PERSONAL DEVICE ADMINISTRATION

Device administrators
9 Location Sl

& Security

B Language & input
Verify apps

£ Backup & reset all =
ACCOUNTS
-+ Add account

SYSTEM
App permissions
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4.11 Lingua e metodo di inserimento

Fare clic su Impostazione, selezionare la lingua e il metodo di input,
scegliere la lingua per cambiare la lingua.

aas

* Settings

§ Battery

B Apps

PERSONAL ¥ Spell checker

9 Location
Personal dictionary

& Security
KEYBOARD & INPUT METHODS

B Language & input Default
nglish (US
£ Backup & reset

Android Keyboard (AOS
ACCOUNTS

-+ Add account  Google voice typing

SYSTEM
SPEECH

®© Date & time
4.12 Backup e Ripristino

Collegare Wi-Fi e collegare il vostro login Google, scegliere backup dei
dati, il sistema eseguira il backup dei dati nel server di Google.

4.13 Account
1) Selezionare impostazioni
2) Clicca aggiungere un account
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ai 106 @ & - -

c Settings * Add an account
B Apps . Corporate

PERSONAL

9 Location 8 Google

& Security . IMAP

B Language & input
. POP3
£ Backup & reset

ACCOUNTS

-+ Add account

SYSTEM

®© Date & time

4.14 Datae ora
Secondo il default, il sistema utilizzera la data, I'orario e I'ora forniti da
Internet. Per impostare in manuale data il tempo e la zona

1) Fare clic su Impostazioni.

2) Far scorrere verso il basso dello schermo, quindi fare clic su Data &
Ora.

3) Disattivare " data & ora Automatico ".

4) disattivare “fuso orario automatico".

5) Fare clic su Seleziona fuso orario, Quindi scegliere le liste di zona.
Far scorrere |'elenco per visualizzare altri fusi.

6) Fare clic su Impostare la data, Quindi fare clic in alto o in basso,
per regolare la data, il mese e I'anno, fare clic su un'imposta una
volta completata la selezione.

7) Fare clic su Impostare I’ora, Quindi fare clic sul pulsante in alto o in
basso per regolare I'ora ei minuti, fare clic su AM o PM per
Modificare mattina o pomeriggio (non vi & tale selezione quando si
imposta Formato 24 ore). Fare clic Fatto per finire.

8) Fare clic su Usa Formato 24 ore, Passare da 12 ore 0 24 ore
format, Il formato dell'ora scelto verra utilizzato sulla sveglia.

9) Fare clic su Scegli il formato della data, Quindi scegliere il formato
che si desidera visualizzare su Telefono.

Nota: Se si utilizza il tempo fornito di internet, non sara in grado di
impostare la data, I'ora e il fuso orario.
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4.15 Accensione e speghimento programmati
1) Fare clic su Impostazioni

2) Click programma accensione e spegnimento.

5. Multimedia
5.1 Musica

Entrare in lettore musicale: in menu o desktop Cliccare icona musica n
per entrare in lettore musicale, fare clic sulla musica che si desidera
riprodurre

o Trascinare la barra di avanzamento per regolare la posizione
di riproduzione

Deepside Booty Music

5.2 Video

Entrare nel video player: scegliere nel menu principale, scegliere il
video che si desidera riprodurre.
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5.3 Galleria fotografica

L’applicazione Galleria fotografica pud ricercare automatica foto e file
video in SD card, e la galleria foto classifichera queste foto e video nella
cartella. E possibile applicare la galleria fotografica per visualizzare e
modificare le foto, impostare le foto come sfondo e guardare i video.

Guardare le immagini

Fare clic su B nell'interfaccia principale.

Entra nella Galleria; fare clic sulla cartella che si desidera visualizzare.
Fare clic sull'immagine che si desidera visualizzare; il sistema visualizzera
in modalita a schermo intero automaticamente.

Le immagini possono essere ingrandite e rimpicciolite, mettendo due dita
sullo schermo, e separando le dita (raccogliendo le dita, Iimmagine verra
rimpicciolita) oppure fare doppio clic sulla schermata.

Nota: quando si sfogliano le immagini, scorrere a sinistra o a destra per
visualizzare altre foto.

5.4 Fotocamera

Nell'interfaccia principale o del desktop, fare clic su fotocamera
entrare nella fotocamera.

Cambiare fotocamera: fare clic sullicona della fotocamera, fotocamera
fronte / retro

per
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5.5 Radio FM

. Fare clic su nell'interfaccia principale o desktop per entrare

nella schermata della radio FM..
. Funzionamento della Radio

Entra nella

Frequenza
F
Canale
Canale Successivo
Precedente

lista dei canali

Salva canali: Clicca pulsante n per salvare il canale, e il canale verra

salvato nella lista dei canali.

Nota: E necessario inserire gli auricolari come antenna quando si utilizza
la radio FM, se non c’é I'antenna, il telefono non pud cercare qualsiasi

banda di frequenza.
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6. Funzioni Comunicazione
6.1 Telefono

Fare clic Telefono

Lista Contatti Cancella
Chiamate

07552922 2321

0755 2922 2321

4 CMOC

075595522

v 08:52

Registro Seleziona  Sel Veloce,
Persone

6.2 Messaggi di testo

1) Entrare nel menu principale, scegliere n
2) Fare clic "Modifica nuovo messaggio"
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6.3 Elenco Contatti

(8

6.4 Fare clic su Elenco contatti
entrare nella lista contatti

=

nellinterfaccia principale,

ME 474 contacts I

Set up my profile

D
Dgdgmtpjgdgdgm
4
Dgdgmtpjgdgdgm
s 4
G
Gpmwgdm
E .
Q 2 :
. H

6.5 Ricerca contatti: cliccau pulsante, si entra in funzione di
ricerca

6.6  Aggiungi contatto: cliccan pulsante, si entra in interfaccia
contatti

7. Internet

7.1 Browser
In caso di connessione internet Wi-Fi o internet mobile, fare clic su

T

browser IE I
di IE.

nel menu principale o desktop per entrare nell'interfaccia
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7.2 Email
Procedura di richiesta e-mail di posta elettronica contiene guide di
impostazione, € possibile aggiungere I'account POP3 o IMAP esterno di
un normale provider di servizi email (per esempio, Yahoo, Gmail,
Hotmail).

L | RRR

Account setup

You can set up your account in
just a few steps.

[Email address

word

qwertyuli
asdfghjkl

& zxcvbnmaea

13 @

a. Email Setting D
1) Dopo aver fatto clic sull'icona di invio e-mail b & possibile
consultare la guida di impostazione email, che pud aiutare a
impostare.

2) Inserire il tuo indirizzo email e la password.

3) Fare clic sul pulsante "Prossimo ", scegliere il tipo di e-mail &
POP3 o IMAP.

4) Fare clic su "prossimo"” per verificare se il server della casella di
posta elettronica puo ricevere o inviare e-mail

5) Inserire l'account di posta elettronica e visualizzare la posta
elettronica, e fare clic su fine.

6) Se la casella di posta elettronica & disponibile, si entra
automaticamente nella vostra casella di posta elettronica.
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b. Eliminare I'account di posta elettronica

E possibile eliminare account POP3 o IMAP e-mail dal Telefono.

Fare clic Impostazioni ->IMAP-> conto> H -> rimuovere l'account

E el
* Settings

PERSONAL

9 Location

& Security

B Language & input

£ Backup & reset

ACCOUNTS

& mvar

~+ Add account

SYSTEM

® Date & time
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8.  Altre procedure di applicazione

8.1 Orolo

Fare clic su entrare nella schermata di seguito.

WED, JULY 23

Ci sono Pulsanti sveglia, timer e cronometro.

8.2 Calcolatrice

1) Fare clic su
2) Entra nella scheda base della calcolatrice.
3) Toccare i numeri o operatore in calcolatrice per calcolare.
8.3 Registratore del Suono
Nell'interfaccia principale o desktop, fare clic sullicona del registratore
per entrare nella schermata di registrazione, clicca tasto di
registrazione per awviare la registrazione. Clicca tasto Stop per
interrompere la registrazione. Clicca tasto Play per riprodurre il suono

registrato. Il sistema si auto ricordera di utilizzare o abbandonare questo
record, si prega di scegliere manualmente.
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Riprodurre il record: scegli il lettore video per riprodurre il suono registrato,
scegliere il suono registrato nel gestore, e fare clic per ascoltare.

ound Recorder

8.4 Calendario

1) Fare clic su
2) Entra nella interfaccia del calendario
3) E possibile utilizzare il Calendario per creare eventi

8.5 Impegni

1) Fare clic su
2) Entra nella interfaccia impegni.
3) Si puo creare la nota di cio che bisogna fare per ricordare.

E possibile richiedere una copia della dichiarazione CE di
conformita del prodotto contattandoci attraverso il nostro
sito internet www.brondi.it
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BRONDI

BRONDI S.p.A.
www.brondi.it

info@brondi.it

‘Waste electrical products must not be
disposed of with household waste. This
equipment should be taken to your local
recycling center for safe treatment

Versione: 21 October 2014
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